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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
ASUNTOS: EXTERIORES

PROTOCOLO maodificativo al Acuerdo administra-
tivo de 25 de mayo de 1971, modificado por el pro-
tocolo modificativo de 9 de abril de 1973 sobre mo-
dalidades de aplicacién del Convenio entre Esparia
y ei Gran Ducado de Luxemburgo sobre Seguridad
Social, firmado en Luxemburgo el 24 de marzo de
1983.

PROTOCOLO MODIFICATIVO AL ACUERDO ADMINISTRATIVO DE
25 DE MAYO DE 1971, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO MODIFI-
CATIVO DE 9 DE ABRIL 'DE 1873 SOBRE MODALIDADES Dk APLICA-
CION DEL CONVENIO ENTRE ESPANA Y EL GRAN DUCADO DE
LUXEMBURGO SOBRE SEGURIDAD SOCIAL

En aplicacion del articulo 31 del Convenio entre -Espafia
y el Gran Ducado de Luxemburgo de Seguridad Social, las
Autoridades competentes espafiola y luxemburguesa, de comun
acuerdo, han dispuesto lo siguiente:

-Articulo 1

La letra a) del articulo 1 del Acuerdo Administrativo se mo-
difica como sigue:

«a) El término "Organismo de Enlace’ designa:

En Espafia: El Instituto Nacional de la Seguridad Social.
En Luxemburgo: La Inspeccion General de la Seguridad So-
cial (L’'Inspection Générale de la Sécurité Sociale).

La Autoridad competente de cada una de las Partes Con-
tratantes podra designar otros Organismos de Enlace, infor-
mando a la Autoridad competente de la otra Parte Coutra-
tanie.»

Articulo 2

El parrafo 2) del articulo 3 del Acuerdo Administrativo
queda redactado comno sigue:

«2) Si la duracién del trabajo se prolongase mas de doce
meses, el acucrdo previsto en la letra a) del articulo 8 del
Convenio debecra solicitarse por el empleador a la Autoridad
competente del Estado en cuyo territorio el trabajador esté
destinado. Esta Autoridad notificara su decisién a la Autoridad
competente de la otra Parte Contratante, quien informaré de
ello a las Instituciones interesadas de ese Estado.»

Articulo 3

El parrafo 1) del articulo 13 del Acuerdpo Administrativo
sera del tenor siguiente:

«1) Para beneficiarse de las prestaciones en especie en el
pais de su residcncia, el titular de una pensiéon o de una ren-
ta a que se refiers el parrafo 2 del articulo 18 del Convenio,
estar4 obligado a inscribirse en la Institucién del lugar de su
residencia, prescntando una certificacién mediante la cual las
Instituciones dcudoras de la pensién o de la renta hagan sa-
ber que el titular de la pensién o de la renta tiene derecho
para si mismo y los miembros de su familia, a las prestaciones
en especie en virtud de la legislacion de la parte deudora
de la pensiéon o de la renta. El Organismo que haya expcdido
la certificaci6én remitirda un duplicado de ésta al Organismo
de la otra Parte Contratante; en Esparfia, a la Direccién Pro-
vincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social y en
Luxcmburgo & la Caja Nacional del Seguro de Enfermedad
de los Trabajadores.»

Articulo 4

El parrafo 1) del articulo 17 del Acuerdo Administrativo
se modifica como sigue:

«1) Para la aplicacién del articulo 17 del Convenio, las
instituciones interesadas actuardn a través del Instituto Na-
cional de la Seguridad Social en Espaiia y de la Caja Nacio-
Eal del Seguro de Enfermedad de los Traba]adores en Luxem.-

urgo.»

Articulo 5

El articulo 24 del Acuerdo Administrativo se completa

como sigue:

«Los plazos de interposicion de recursos s6lo comenzaran a
contar a partir de la fecha de la recepcién de la notificacién
por el demandante.»

Articulo 6

El parrafo ‘1) del articulo 35 del Acuerdo Administrative
se modifica como sigue:

«1) El control administrativo y sanitario de los titulares
de prestaciones de una de las Partes Contratantes que re-
sidan en el territorio de la otra se efectuard a peticién del
organismo competente por los servicios del organismo com-
petente del pais de residencia.»

Articulo 7

El presente Protocolo entrar4 en vigor el primer: dia del
mes siguiente al mes en el cual se haya firmado.

Hecho en Luxemburgo el 24 de marzo de 1983 en doble ejem-
plar, en lengua castellana y francesa, siendo los dos textos
igualmente fehacientes.

Por Espaia,

Juan Antonio Pérez-Urruti
Maurs,
Emlgajador de Espania
en Luxemburgo

Por el Gran Ducado
de Luxemburgo,
Coiette Flesch,
Ministro de Negocios
Extranjcros
Jacques Santer,
Ministro de Trabajo
y Seguridad Social

El presente Protocole enfird en vigor el 1 de abril de 1883,
primer dia del mes siguiente al mes en el cual se firmé, de
conformidad con lo establecido en el articulo 7 de dicho Pro-
tocolo,

Lo que se hace piblico para conocimiento general. i
Madrid, 18 de abril de 1983.—El Secretario general Técnico,
Ramén Villanueva Etcheverria.

RESOLUCION ‘de 2 da mayo de 1943, de la Secre-
taria General Técnica, sobre la aplicacién del ar-
ticulo 32 del Decreto 801/1972, relativo a la orde-
nacion de la actividad de la Administracién del
Estado en materia de Tratados Internacionales.
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De conformidad con lo establecido en el articulo 32 del De-
creto 801/1972, de 24 de marzo, sobre ordenacién de la activi-
dad de la Administracién del Estado en materia de Tratados
Internacionales,

Esta Secretaria General Técnice ha dispuesto le publicacién,
para conocimiento general, de las comunicaciones relativas a
Tratados Internacionales en los que Espafia es Parte, recibidas
en ol Ministerio de Asuntos Exteriores entre el 1 de enero y
el 30 de abril de 1983.

Lo que se hace publico para conocimiento general,

Madrid, 2 de mayo de 1983.—E] Secretario general técnico,
Ramoén Villanueva Etcheverria.



